
Papyrus 37: Dated to 250 CE Containing MattithYah 26:19-52

Transcription and Direct Word Translation

Recto MattithYah 26:19-37a

19 ] [
20 ] [ ] [21

] [
] 22 [

23 [
[

24 [
[

a [25

[
] [ ] 26 [

] b [
] 27 [
] [

28 ] [
] c 29 [

] d [
] [
] 30 [

] 31 [ ]
] [

] [
] 32

] 33

]
]

34 ]
] [ ]

35 ] [ ] [
] [

36 [
[

] [ 37

aThe scribe corrected this to , by 
inserting a secondary superlinearly.

bThe scribe corrected this to by 
changing the second to a , and omitting 
the initial . 

cThe scribe corrected this to 
by inserting a secondary superlinearly.

dThe scribe add superlinearly.



Front Side of Leaf MattithYah 26:19-37a

19disciples like dir]ected th[em the Yahushua, and they made ready the Passover.
20Ev]ening so having come to exist, He was lying down together with the Twelve. [21And devour-
i]ng as they, He said, “Truly I say to you, one out of y[ou sha-
l]l betray Me.” 22And being distressed exceedingly, they began [to say, ea-
ch of them, “Surely not me it exists, Master?” 23The but having answer[ed, He said, “The on-
e having dipped the hand together with Me in the bowl, this on[e Me shall betray.
24The indeed Son of Man goes off, exactly as it has been written [concerning Him,
how dreadful but to the man that via whom the Son of Man is betray[ed.  
Beautiful it was for him if not came into existencea, the man that.” [25In response
but Yahuwdah, the one betraying Him, said, “Surely not me it exists, R[abbi?” He s-
a]ys [to him, “Y]ou have spoken.” 26Consuming but as they, having accepted the Yahus[hua bread,
and having b]lessed, He calledb, and having granted to the disciples s[aid, “Ac-
cept, ea]t. This exists as the body My.” 27And having accepted t[he cup,
and having giv]en thanks, He granted it to them, saying, “Drink from [it, every-
one. 28Thi]s for exists the blood my of the covenant, th[e one concerning
many bei]ng poured outc on behalf of forgiveness of Torah violations. 29I s[ay but to you
neve]r may I drink starting here from this d offspring of the v[ine
until th]e day that when it I may have drank toget[her with you
afresh] in the kingdom of the Father My.” 30 And having s[ung,  
they left t]o go to the mountain of the olives. 31Then he says to them the Yahushua, 
“Everyon]e of you shall be caused to stumble in Me in this t[he
night] this, it has been written for, ‘I shall afflict the shepherd, a[nd sha- 
ll be com]pletely scattered the sheep of the flock.’32After but the  
raisi]ng up of Me, I shall go before you into the Galiylah.” 33Havin- 
g resp]onded but the Petros, he said, “If everyone is caused to st- 
u]mble in You, I never shall be caused to stumble.”
34Affirmed to him and the Yahushua, “Truly I say to you the fact that in this the ni- 
g]ht, before a rooster s[ounds, thrice you shall utterly rej]ect Me.”
35S]a[ys] to him the Petros, “Eve[n if it may be destined for me together with You to perish,
n]ever You shall I utterly reje[ct.” Similarly and all the disciples 
said.36Then appears [together with them the Yahushua into garden being called
Gath-Shemen, and [He says to the disciples, “Sit down th-
ere, until when, havi]ng d[eparted, there I may pray.”  37And having brought along

aThe correction of to 
changes the meaning to “begotten, being 
born” rather than “coming into existence.” 
The scribe probably omitted the second 
through dittography.  

bThe initial reading of possibly 
came about when the scribe accidently 
overlooked the , and continued to write 
out a word he knew. However, the 
meaning of the word is “He 
called,” which makes absolutely no sense 
in this context. Thankfully the scribe 
corrected the work back to , giving 
the translation “He broke it.”

c is in fact merely a different 
spelling of , so there is no 
difference in meaning. Think of it as the 
equivalent of the difference between the 
American “color” and the International 
English “colour”. As it is with a above, the 
scribe probably omitted the second 
through dittography.  

dThe addition of the definite article 
adds “the” to the translation.



Verso MattithYah 1:14b-24
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Reverse Side of Leaf MattithYah 1:14b-24

the Petros and the two son]s of Zabdiy, [He started to be sorro-
wful and] distressed. 38Then He says to them, “ ‘disastrously sorrowful exists
the soul My’] until death. Remain [s]o here and you be kept awake
together with Me.” 39A]nd having advanced a little, He p[lu]nged upon face His,
prayi]ng and saying, “Father My, if capable it exists, let p- 
ass away from] Me the cup this. Regardless, not like I desire
notwithstanding like You.”] 40And He appears towards the disciples and discovers th- 
em sl]eeping, and He says to Petros, “In this fashion not you were robust
even o]ne hour you be kept awake together with Me? 41You be kept awake and
pr]ay so that not may appear into temptation. The indeed Spir[it
passio]nate, the however flesh feeble.” 42Again from seco[nd, He p-
raye]d, saying, “Father, if not is capable this to pass a[way exc-
ept i]t I may drink, let come into existence the intent Your.” 43And having app[eared again,
He discovered] them sleeping, existed for their the e[yes
weigh]ed down. 44And having left them, having departed He p[rayed,
the sa]me message having said again. 45Then He appears tow[ard]s [the di-
sciple]s and He says to them, “Sleep the remaining, and kee[p qu-
iet, Beh]old! Has neared the hour, and the Son of Man is be[trayed
into hands of Torah violators. 46Be raised, let us go. Behold! ha[s neared
the one betraying M[e.” 47And st]ill He speaking, Behold! Yahuwd[ah, one
of the twelve appeared, and together with him a crowd numerous, together with [swords
and clubs from the chief priests and elders [of the people.
48The one and betraying Him granted to them a sign[al, saying,
“Whomever I may kiss, Himself exists, arrest Him.” 49And [sudden-
ly, having approached the Yahushua. 50He said to him, “Comrade, upon what [have you arrived?”
Then having approached, they cast the hands upon the [Yahushua
and arrested Him. 51And behold! One together with Yahushua, havin[g stretched out
the ha[n]d, un[s]heath[ed the sw]ord his, an[d havi-
ng struck the slave of the ch]ief priest, he remo[ved h- 
is the ear! 52Then He says to h]im the Yahushua, “Put bac[k the
sword your into the place] its! Everyone fo[r those
having accepted a sword by a sw]ord shall annihilated themselves. [53Or do you presume


